LSS Gen3 LA - MDT Chassis - LSS Gen3 - Howa 1500 - LA - RH - BLK

This stripped-down chassis gives you the essential core, ready for you to build
your rifle exactly how you want it.

Whether you're setting up for competition, hunting, or tactical use, the LSS
GEN3 Base is your starting point for a true precision build. Start with the Base
and add your choice of forend, buttstock interface, buttstock, and grip to
match your needs. With full support for multiple forends, buttstock interfaces,
and accessories, you can evolve your rifle as your needs change. One chassis.
Endless possibilities. Build it your way.

Attributes

¢ Name: MDT Chassis - LSS Gen3 - Howa 1500 - LA - RH - BLK
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2014601
e Mfr. No.: 114615-BLK

¢ Color: Black

¢ Make: Howa

¢ Material: 6061 Aluminum
¢ Model: 1500

e Style: Chassis

¢ Delivery weight: 0.96kg
¢ Shipping height: 95mm

¢ Shipping width: 92mm

¢ Shipping length: 508mm
e UPC: 616054071660
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Sicherheitshinweise fur das LSS Gen3 LA MDT
Chassis

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des LSS Gen3 LA MDT Chassis. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir
eine solide Basis flr den Aufbau deiner Prazisionsgewehr zu bieten. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Montage und Gebrauchsanweisungen vollstandig verstehst, bevor du mit der
Installation und Nutzung des Produkts beginnst.

Halte das Chassis und alle Zubehdrteile auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck. Eine unsachgemafle Verwendung kann zu
Verletzungen oder Schaden fuhren.

Uberpriife regelmaRig das Chassis und alle Teile auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung. Bei
Feststellung von Mangeln benutze das Produkt nicht weiter.

Informiere dich Gber lokale Gesetze und Vorschriften bezlglich des Besitzes und der Nutzung von
Feuerwaffen und Zubehér.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Trage beim Umgang mit dem Chassis immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und
Gehdrschutz.

Achte darauf, dass das Gewehr wahrend der Montage und Nutzung immer entladen ist.

Halte dich an die Sicherheitsvorkehrungen fir den Umgang mit Waffen, um Unfalle zu vermeiden.
Verwende nur kompatible Zubehdrteile, um sicherzustellen, dass dein Chassis ordnungsgemaf
funktioniert und sicher ist.

Bei der Nutzung des Chassis in einem Wettkampf oder in der Natur, achte auf die Umgebung und
respektiere die Sicherheit anderer.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation des Chassis:

o Lege alle Teile auf einer sauberen, stabilen Flache aus.

o Befolge die beiliegenden Montageanleitungen sorgfaltig, um sicherzustellen, dass alle Teile korrekt
und sicher montiert sind.

o Ziehe alle Schrauben und Verbindungen fest, um eine sichere Struktur zu gewahrleisten.

Nutzung des Chassis:

o Stelle sicher, dass das Chassis ordnungsgemal an deiner Howa 1500 montiert ist.

o Uberpriife vor jeder Nutzung, ob alle Teile fest sitzen und keine Beschadigungen aufweisen.

o Passe die fir dich geeigneten Zubehorteile wie Forend, Buttstock und Griff an, um deinen
individuellen Bedurfnissen gerecht zu werden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt und alle Zubehorteile gemaR den értlichen Vorschriften flir die Entsorgung von

Metallabfallen.

¢ Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu



vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Es ist
wichtig, dass du bei Fragen oder Problemen mit dem Produkt Unterstitzung suchst.

Diese Sicherheitshinweise sind gemals den Anforderungen der EUVerordnung Uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) erstellt worden. Achte darauf, dass du alle Hinweise befolgst, um eine sichere Nutzung
deines LSS Gen3 LA MDT Chassis zu gewahrleisten.



LSS Gen3 LA MDT Chassis Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the LSS Gen3 LA MDT Chassis for your Howa 1500 rifle. This guide provides important
safety instructions to ensure the proper and safe use of your chassis. Please read this document carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and follow all safety procedures.

Ensure that the chassis is compatible with your specific rifle model.

Regularly inspect the chassis and all components for signs of wear or damage.

Store the chassis in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Be aware of your surroundings when using the chassis and rifle to avoid accidents.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the rifle is unloaded before attaching or detaching the chassis.

Use appropriate eye and ear protection when operating the rifle.

Do not modify the chassis in any way that could compromise its integrity or safety.
Avoid using the chassis in extreme weather conditions that may affect its performance.
Always follow the manufacturer's instructions for the installation of accessories.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Chassis

o Ensure that the rifle is completely unloaded.

o Remove the stock from the rifle following the manufacturer's instructions.

o Align the action of the rifle with the chassis and secure it using the provided screws.
o Tighten all screws to the manufacturer's specifications to ensure stability.

2. Adding Accessories

o Select your desired forend, buttstock interface, buttstock, and grip.
o Follow the specific installation instructions provided with each accessory.
o Ensure all accessories are securely attached before using the rifle.

3. Usage Guidelines

o Familiarize yourself with the operation of the chassis and rifle before use.
o Practice safe shooting techniques and maintain control of the rifle at all times.
o Always be aware of the target and what lies beyond it.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the chassis in accordance with local regulations regarding metal recycling.
e Ensure that all components are disposed of safely to avoid environmental harm.



Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety, installation, or product support, please refer to the manufacturer's contact
details provided with your product packaging.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with
your LSS Gen3 LA MDT Chassis. Thank you for prioritizing safety while using your product.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el chasis LSS Gen3 LA MDT para tu rifle Howa 1500. Este producto esta disefiado para
ofrecerte una base versatil y segura para construir tu rifle segln tus necesidades. Es importante que sigas las
pautas de seguridad y uso para garantizar un funcionamiento seguro y eficiente.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Antes de usar el chasis, aseglrate de leer y entender todas las instrucciones de seguridad.

e Mantén el chasis y todos los componentes fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el chasis y sus componentes antes de cada uso para detectar posibles dafios o desgastes.
¢ Siempre utiliza el chasis de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

¢ Si observas algun producto defectuoso o inseguro, repértalo a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e AsegUrate de que el rifle esté descargado antes de instalar o manipular el chasis.

o Utiliza gafas de seguridad y proteccién auditiva al trabajar con tu rifle.

¢ No uses el chasis en condiciones adversas que puedan comprometer la seguridad, como mal tiempo o
terrenos inestables.

¢ Nunca modifiques el chasis o0 sus componentes de maneras no recomendadas por el fabricante.

e Mantén el drea de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

[¢]

Asegurate de que todas las piezas necesarias estén disponibles antes de comenzar.

Coloca el rifle en una superficie plana y segura.

Retira el sistema de disparo del rifle segun las instrucciones del fabricante.

Siguiendo las instrucciones especificas del chasis, fija el rifle al chasis utilizando los tornillos y
herramientas adecuadas.

o Aseglrate de que todas las conexiones estén firmes y seguras.

o

[¢]

[¢]

2. Uso del Chasis:

o Ajusta el forend, la interfaz del buttstock, el buttstock y el grip segun tus preferencias.
o Realiza pruebas en un entorno seguro para asegurarte de que todo funcione correctamente.
o Mantén el rifle apuntando en una direccién segura y nunca hacia ti o hacia otros.

3. Mantenimiento:

o Limpia el chasis regularmente para asegurar un funcionamiento suave.
o Revisa periédicamente todos los componentes para detectar signos de desgaste.
o Si encuentras algln dafio, contacta a un profesional para que lo evalle.

Instrucciones para la Eliminacion

¢ Si decides deshacerte del chasis, asegurate de hacerlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
e Si el chasis esta dafiado o defectuoso, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, por favor, contacta a un punto de contacto
basado en la UE. Aseglrate de tener a mano la informacién del producto y cualquier detalle relevante para
facilitar la asistencia.

Conclusion

El chasis LSS Gen3 LA MDT es una herramienta excelente para personalizar tu rifle Howa 1500. Siguiendo estas
directrices de seguridad y uso, puedes disfrutar de tu producto de manera segura y efectiva. Recuerda siempre
estar atento a las actualizaciones sobre la seguridad del producto y reportar cualquier incidente o producto
inseguro a las autoridades correspondientes.



Guide de Sécurité pour le Chassis LSS Gen3 LA
MDT

Introduction
Merci d'avoir choisi le chassis LSS Gen3 LA MDT pour votre arme. Ce guide de sécurité a été élaboré pour

garantir une utilisation s(re et efficace de votre produit, conformément aux réglementations de sécurité des
produits de I'UE. Il est important de suivre ces instructions pour assurer votre sécurité et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le chassis est utilisé uniqguement avec des armes compatibles, comme le Howa 1500.
Ne modifie pas le chassis de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Garde le chassis hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Utilise toujours des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation de ton arme.

Vérifie régulierement I'état du chassis et des accessoires pour détecter toute usure ou dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que le chassis est correctement installé avant d'utiliser I'arme.

Ne pointe jamais I'arme vers quelgue chose gque tu ne souhaites pas détruire.

Utilise uniquement des munitions appropriées et compatibles avec ton arme.

Si tu ressens une résistance anormale lors de I'utilisation, arréte immédiatement et vérifie le chassis et
I'arme.

¢ En cas de dysfonctionnement, ne tente pas de réparer le chassis toiméme. Consulte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis :

[¢]

Lis attentivement le manuel d'instructions fourni avec le chassis.

Assuretoi que toutes les pieces sont présentes avant de commencer I'installation.
Fixe le chassis a I'arme en suivant les instructions étape par étape.

Vérifie que tous les boulons et fixations sont bien serrés.

[¢]

o

[¢]

2. Utilisation du Chassis :

o Adapte le chassis selon tes besoins en ajoutant un forend, une interface de crosse, une crosse et
une poignée.

o Teste I'arme dans un environnement sécurisé avant de l'utiliser dans des situations réelles.

o Reste attentif a ton environnement et aux personnes autour de toi lorsque tu utilises I'arme.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Lorsque tu souhaites te débarrasser du chassis, assuretoi de le faire de maniére responsable.
¢ Ne jette pas le chassis dans les ordures ménageres. Renseignetoi sur les points de collecte des déchets

d'équipements électroniques ou de matériaux métalliques dans ta région.
¢ Si le chassis contient des composants dangereux, suis les réglementations locales pour leur élimination.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou d'assistance, assuretoi de contacter le point de contact approprié dans I'UE.



Vérifie les ressources en ligne pour des informations a jour concernant la sécurité des produits.

En suivant ces directives, tu contribues a garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de ton
chassis LSS Gen3 LA MDT. Reste vigilant et utilise ton équipement de maniere responsable.



Guida di Sicurezza per il Chassis LSS Gen3 LA
MDT

Introduzione
Grazie per aver scelto il Chassis LSS Gen3 LA MDT per la tua carabina Howa 1500. Questo manuale fornisce

informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Segui attentamente tutte le
istruzioni e le linee guida di sicurezza per prevenire incidenti e garantire un'esperienza di utilizzo ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Prima di utilizzare il prodotto, leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze.

Mantieni il chassis e gli accessori lontani dalla portata di bambini e animali domestici.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti. L'uso improprio pud causare incidenti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento o danno, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi la tua carabina.

Assicurati che il prodotto sia installato correttamente prima dell'uso.

¢ Non sovraccaricare il chassis con accessori non compatibili o eccessivi.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la tua
sicurezza.

¢ Sequi tutte le leggi locali e nazionali relative all'uso di armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Chassis

o Rimuovi il chassis dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti.
o Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per I'installazione.

2. Assemblaggio

o Segqui le istruzioni fornite dal produttore per assemblare il chassis.
o Fissa il forend, l'interfaccia del calcio e il calcio secondo le specifiche indicate.

3. Verifica

o Dopo I'assemblaggio, controlla che tutte le parti siano ben fissate e che non ci siano giochi o
movimenti indesiderati.
o Effettua un controllo finale per assicurarti che il chassis sia pronto per l'uso.

4. Uso del Chassis

o Posiziona la carabina su una superficie stabile e sicura.
o Utilizza il chassis in un ambiente controllato e sicuro, lontano da persone e animali.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziata. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali
metallici.



¢ Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento corretto del chassis e dei suoi componenti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

¢ Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
produttore.

Conclusione

La sicurezza & una priorita fondamentale. Assicurati di seguire tutte le linee guida e le istruzioni fornite in questo
manuale per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo Chassis LSS Gen3 LA MDT. In caso di dubbi o
domande, non esitare a contattare un professionista.



LSS Gen3 LA MDT Chassis Bruksanvisning for
Sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte LSS Gen3 LA MDT Chassis. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker bruk,
installasjon, vedlikehold og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom disse retningslinjene for a sikre
en trygg og effektiv bruk av din nye chassis.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet alltid brukes i samsvar med produsentens anbefalinger.
Oppbevar chassis og tilbehgr utilgjengelig for barn og sarbare personer.
Kontroller alltid at alle deler er i god stand far bruk.

Unnga a bruke produktet i vate eller fuktige miljger for a forhindre skade.
Rapportér eventuelle skader eller feil ved produktet til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hansker og vernebriller under installasjon og bruk.
e Vaer oppmerksom pa at feil montering kan fare til ulykker eller skade.

¢ Unnga a bruke produktet med deler som ikke er godkjent av produsenten.

Sgrg for at alle festemidler er skikkelig strammet fgr bruk.

Hold omradet rundt deg ryddig for & unnga snubling eller uhell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Les alle instruksjoner ngye fgr du begynner installasjonen.
o Samle ngdvendig verktay for installasjonen.

2. Montering av chassis:

o Plasser chassis pa en stabil overflate.
o Fest forenden, buttstock interface, buttstock og grep i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Kontroller at alle deler er riktig installert og strammet.

3. Bruk av produktet:

o Nar du er klar til & bruke riflen, sgrg for at du er pa et sikkert og egnet sted.
o Fglg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen.
o Veer oppmerksom pa omgivelsene og sgrg for at det ikke er noen personer eller dyr i naerheten.

Avhendingsinstruksjoner

e Avhending av produktet ma skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Sgrg for @ demontere alle deler av chassis fgr avhending.
¢ Resirkuler materialer der det er mulig, i samsvar med gjeldende lover og forskrifter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller ytterligere informasjon, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Det er viktig d ha
tilgjengelig informasjon for sikkerhetsrelaterte henvendelser.

Ved a fglge disse retningslinjene, bidrar du til & sikre en trygg og effektiv bruk av LSS Gen3 LA MDT Chassis.
Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja bezpieczenstwa dla LSS Gen3 LA MDT
Chassis

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup LSS Gen3 LA MDT Chassis. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu,
prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa oraz wskazéwkami dotyczacymi
uzytkowania. Niniejsza instrukcja jest zgodna z regulacjami Unii Europejskiej dotyczgacymi bezpieczenstwa
produktéw (EU GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan produktu przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w produkcie, ktére moga wptynaé na jego bezpieczenstwo.
W przypadku zauwazenia jakichkolwiek usterek lub nieprawidtowosci, zaprzestan uzytkowania i
skontaktuj sie z odpowiednim wsparciem.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury czy wilgoc.

Podczas montazu i demontazu produktu stosuj odpowiednie narzedzia, aby unikng¢ kontuzji.

Zawsze stosuj sie do zalecen producenta dotyczacych uzytkowania i konserwacji.

Jesli produkt jest uzywany w kontekscie sportéw strzeleckich, przestrzegaj wszystkich lokalnych
przepiséw i regulacji dotyczacych bezpieczenstwa.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz:

[¢]

Przeczytaj catg instrukcje przed przystgpieniem do montazu.

Upewnij sie, ze masz wszystkie wymagane narzedzia i akcesoria.

Zamocuj chassis na odpowiednim systemie, zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdz, czy wszystkie sruby i mocowania sg prawidtowo dokrecone.

[¢]

[¢]

o

2. Uzytkowanie:

o Zawsze uzywaj odpowiedniego wyposazenia ochronnego, takiego jak okulary ochronne.

o Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

o Przestrzegaj zasad bezpieczehstwa podczas strzelania, w tym zasad dotyczacych obstugi broni
palne;.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wrzucaj produktu do ognia, poniewaz moze to spowodowac niebezpieczne sytuacje.
e Jesli produkt jest uszkodzony, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw niebezpiecznych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wskazoéwek i zyczymy bezpiecznego uzytkowania LSS Gen3 LA MDT Chassis.



LSS Gen3 LA MDT Chassis Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit LSS Gen3 LA MDT Chassis tuotteen. Tama ohjeopas sisaltaa tarkeita tietoja ja ohjeita tuotteen
turvalliseen kayttdéon seka asennukseen. Lue tama opas huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi
turvallisuuden ja optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen aikana.
Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Valta liiallista voimaa asennuksen tai kayton aikana.

Varmista, etta kaikki osat on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.

Al kayta tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta kaytdsta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana pakkausmateriaalissa.
o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

2. Asennus

o Seuraa seuraavia vaiheita asennuksen suorittamiseksi:
= Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista osat.
= Kiinnita valitsemasi etuosa (forend) ja tukivaline (buttstock interface) runkoon.
= Kiinnita tukki (buttstock) ja kahva (grip) haluamallasi tavalla.
= Varmista, etta kaikki osat on tiukasti kiinnitetty ja tarkista, etta ne ovat turvallisia kayttaa.

3. Kaytto

o Kun tuote on asennettu, varmista, ettd se on saadetty oikein ennen kayttamista.

o Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu (esimerkiksi kilpailut, metsastys
tai taktinen kaytto).

o Al yritd muokata tai muuttaa tuotteen rakennetta iiman asiantuntevaa apua.

Havittamisohjeet

o Havitd tuote ymparistoystavallisesti paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaan.
e Al3 heit3 tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kéyta kierratyspisteitd, jos mahdollista.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet ja maaraykset turvalliselle havittamiselle.



Lisatietoja ja Tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ole hyva ja ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Muista
myos tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotehuomautukset tai varoitukset.

Kiitos, etta kaytat LSS Gen3 LA MDT Chassis tuotetta. Huolehtimalla turvallisuudesta ja noudattamalla naita
ohjeita voit nauttia tuotteen kaytdsta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for LSS Gen3 LA MDT
Chassi

Introduktion

Tack for att du valt LSS Gen3 LA MDT Chassi. Detta chassi ar utformat for att ge dig en stabil grund for att
bygga ditt eget vapen. For att sakerstalla saker anvandning och maximera din upplevelse, vanligen las noggrant
igenom dessa sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att chassit ar i gott skick innan anvandning. Rapportera eventuella skador eller defekter.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Anvand alltid skyddsutrustning, sasom skyddsglaségon och horselskydd, vid anvandning av vapen.
Férvara alltid vapen och tillbehdr pa en saker plats, 1ast och utom rackhall for obehdériga.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla komponenter ar korrekt installerade innan du anvander chassit.

Anvand endast tillbehdr och komponenter som ar godkanda av tillverkaren fér att undvika potentiella
risker.

Undvik att anvanda chassit om det har varit involverat i en olycka eller om det uppvisar tecken pa slitage.
Folj alla lokala och nationella lagar och férordningar gallande vapenanvandning och lagring.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

o Se till att alla delar ar rena och torra innan installation.
o Folj tillverkarens anvisningar for att montera chassit pa din Howa 1500.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten &r atdragna ordentligt.

2. Anvandning av chassit:

o FOr att justera férend och buttstock, f6lj de specifika instruktionerna for varje komponent.

o Utfor alltid en sakerhetskontroll pa vapnet innan anvandning.

o Trana pa saker hantering och skjutteknik under dvervakning av en erfaren instruktor om du ar
nyborjare.

Avfallsinstruktioner

e Nar chassit eller dess komponenter inte langre &r i bruk, se till att de kasseras pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter fér information om korrekt avfallshantering av
metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerheten kring LSS Gen3 LA MDT Chassi, vanligen kontakta tillverkaren
eller en auktoriserad aterforsaljare. Se till att ha produktens serienummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du maximera din sadkerhet och njutning av LSS Gen3 LA MDT
Chassi. Tack for att du bidrar till en saker och ansvarsfull anvandning av vapen.



Navod pro bezpecné pouzivani LSS Gen3 LA MDT
Chassis

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili LSS Gen3 LA MDT Chassis. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval zaklad
pro presné pusky a umoznil vam prizpUsobit si svou zbran podle svych potreb. Pred pouzitim si prosim pozorné
preltéte tento navod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které jsou obezndmeny s bezpecnymi postupy
manipulace se zbranémi.

¢ Chrante produkt pfed poskozenim, které by mohlo ovlivnit jeho funk¢nost nebo bezpecnost.

¢ Pfi pouzivani tohoto produktu dodrzujte vsechny mistni a ndrodni zakony a predpisy tykajici se zbrani.

e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puska spravné sestavena a zda vSechny soucdsti jsou
bezpecné upevnény.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poskozen nebo vykazuje znamky opotiebeni.

Pfi manipulaci s puskou vzdy dodrzujte bezpelnostni zdsady, jako je napfiklad mifeni do bezpecné
oblasti.

¢ Pri pouzivani zbrané noste ochranné bryle a sluchatka, abyste chranili svij zrak a sluch.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

[¢]

Zajistéte, aby byl pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny.

Opatrné odstrante vSechny obaly a zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti pfitomny.

Nainstalujte zakladnu podle pokynl vyrobce. Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby spravné utazeny.
Pridejte vybrany forend, buttstock interface, buttstock a grip. Ujistéte se, ze vSechny soudsti jsou
bezpelné pripevnény.

[¢]

o

[¢]

2. Pouzivani:
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puska prazdna.

o Ujistéte se, ze mate spravnou munici a ze je kompatibilni s vasi puskou.
o Pri stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni postupy a budte obezretni k okoli.

Pokyny pro likvidaci
 Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech a recyklaci.

e Pokud je produkt poskozeny nebo nefunk¢éni, zlikvidujte ho v souladu s pokyny pro nebezpecny odpad.
o Zvazte recyklaci kovovych komponentd, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na prislusné Urady nebo vyrobce.
Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu, jako je ¢islo modelu a vyrobni €islo.



Dékujeme za dodrzovani téchto pokynl a za zajisténi bezpe¢ného pouzivani vaseho LSS Gen3 LA MDT Chassis.
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